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  المللمفهوم تضمين در حقوق بين

رات خاصي نيست. داراي قواعد و مقرباره آن مقررات مختلفي وجود دارد، در حقوق بين الملل برخلاف حقوق داخلي كه در »تضمين«
طمئن گردد اگر مكه چگونه دولتي مي تواند  پاسخ داده شودبايد اين پرسش الملل حقوق بين ن در عرصهراجع به تضميدر حقيقت، 
در رگرداند؟ ب منعقدهخسارات خود را جبران كرده و وضعيت خود را به قبل از معاهده  كرد،تعهداتش را نقض  تعهد،دولت طرف 

شانه خالي كرد،  معنا است كه اگر دولتي از تعهدات قرارداديالمللي بدين تر، تضمين دادن در حقوق معاهدات بينمفهومي موسع
  نفع بتوانند انتفاء و استمرار انتفاء خود را از معاهده حفظ نمايند.هاي ذيساير طرف

جرا برخوردار ادر حقوق است. يك قاعده حقوقي و يا يك معاهده حقوقي، آن زمان كه از ضمانت » ضمانت اجرا«تضمين، روي ديگر 
هاي حقوقي هاي اخلاقي و مذهبي با نرُمتفاوتي بين نرُم وگرنه قاعدتا شود،آوري پيدا كند، وارد عالم حقوق ميخاصيت الزام گردد و

  واهد بود. خ، مورد بحث در عالم حقوق نيست. به عبارت ديگر، يك هنجار اخلاقي وقتي از ضمانت اجراي قهري برخوردار گردد

نه است كه در حقوق رم وجود انت اجراهاي مختلفي وجود دارد كه مهمترين آنها اقدام تلافي جويا، ضمالمللبين در تاريخ حقوق
به اين معني كه اقداماتي انجام شود تا ميان عمل مختلفانه و زيان طرف مقابل تعادلي برقرار گردد. به جز اين بحث جبران  داشته؛

بررسي سوابق موجود در معاهدات ه است. همچنين مطرح شد 1امن لاخسارات ناشي از عدم اجراي تعهدات هم در نظام حقوقي ك
بود كه مسئله ضمانت اجرا مطرح شد. در آن زمان فرض بر 2 1974بين المللي نشان مي دهد كه اولين بار در معاهده جاي در سال 

  اين بود كه در حقوق بين الملل ضمانت اجراهايي همانند حقوق داخلي وجود دارد.

يش نويس مواد تنها منبع حقوقي آمرانه اي كه در حقوق بين الملل درباره تضمين تعهدات و ضمانت اجراي تعهدات وجود دارد پ
ك دولت در مقرر مي دارد كه تحت برخي اوضاع و احوال ينويس اين پيش 22مربوط به مسئوليت بين المللي دولت است. ماده 

يب بتواند جلوي نقض نكند طرف مقابل مي تواند به اقدامات متقابل دست بزند تا به اين ترتصورتي كه به تعهدات قراردادي اش عمل 
شامل  »تقابلماقدام «، المللهم در حقوق بين و خساراتش جبران گردد. به لحاظ سنتي را گرفتهتعهدات به وسيله دولت متخلف 

 »خودياري«وقت و نوعي غاير است. اقدام متقابل يك ضمانت اجراي ماقداماتي است كه با رفتارهاي دوستانه و تعهدات قراردادي ديگر م
ه دولت ها در اقدام كاست كه به وسيله يك دولت انجام مي شود. چنين اقداماتي را نمي توان مجازات دانست. البته بايد توجه داشت 

  باشند.  »برگشت پذير«متقابل بايد به گونه اي عمل كنند كه اين اقدامات 

از تضميناتي كه مي توان به دولت زيانديده داد اين است كه در صورت وقوع تخلف در تعهدات، ديگر اين تعهدات تكرار يكي ديگر 
  قرار گرفته است.  3اين مسئله مورد توجه ديوان بين المللي دادگستري در قضيه لاگراند  نمي شوند.

                                                            
١ Common Law 

اجراي اين نظارت بر  د.ه اجرا درآمب 1979آگوست  25و در  امضا شد بلژيك بروكسل	در 1974مي  21در 		ايهاي ماهوارهپيمان پخش برنامه  ٢
هاي و، موظف به حذف برنامهبر اساس اين پيمان، كشورهاي عض .است آميز از فضاكميته سازمان ملل در امور استفاده صلح	پيمان بر عهده

  .شودكه از داخل خاك آنها پخش مياي هستند غيرقانوني ماهواره
٣  La Grandت متحد آمريكا ؛ در اين قضيه، آلمان درخواست تضمين عدم تكرار نقض تعهدات مربوط به كنوانسيون روابط كنسولي را از ايالا

مي تواند )  ICJتري ( لي دادگسالملبينداشت. آمريكا اعتقاد داشت كه درخواست آلمان درباره تضمين فراتر از ضمانت اجراهايي است كه ديوان 
   اما ديوان اين استدلال آمريكا را رد كرد. د و مي بايست اين درخواست رد شود؛به آن رأي ده
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هدات خود بدهند تعهد به جبران خسارات ناشي از عدم انجام يكي ديگر از تضمين هايي كه دولت ها مي توانند در جهت اجراي تع
 يكي از اين اعتقاد بود كه تعهد به جبران خسارات بر 4كورزوفكارخانه تعهدات است. ديوان دائمي دادگستري بين المللي در قضيه 

زيانديده، بازگرداندن وضعيت به غرامت، جلب رضايت ن جبران خسارت اشكال مختلفي دارد: اصول كلي حقوق بين الملل است. اي
  حال سابق يا تركيبي از اينها.

تر متقن تر وضمانت اجرا در عرصه حقوق داخلي به دليل وجود قواي قهري مركزي (پليس و دادگستري) در هر كشوري، متجسم
ي وجود ندارد كه ه قهريه مركزالملل، قوالملل دچار ضعف اساسي است: در نظام حقوق بيناست، اما اين موضوع در عرصه حقوق بين

هاي كنون يكي از چالش المللي باشد. اين موضوع از رم باستان تاهاي بيناجراي قابل اتكاي قواعد و نرُمبتواند پشتوانه و ضمانت
ضمانت  كي است:ها يهاي متفاوتي در اين رابطه ابراز شده كه وجه اشتراك همه آنالملل بوده و است؛ دكتريناساسي حقوق بين

  الملل مانند حقوق داخلي كشورها از استحكام لازم برخوردار نيست.اجرا و تضمين در حقوق بين

  تضمين سخت و نرم

اذعان قريب به  البته بهمي تواند به شكل نرم يا سخت باشد. الملل در حقوق بينتضمين علي اي حال، مطابق نظريات مطرح شده، 
شويق طرفها و حقوقي تضمين محسوب نمي شود، بلكه تدبيري براي تخاص تضمين نرم در معناي المللي، هاي بينداناجماع حقوق

  دارد. در پي كه عمدتا هزينه هاي معنوي براي طرف متخلف  قراردادي است ايجاد فرهنگ براي اجراي الزامات

مي در حضور ي اسناد با تشريفات رسمي تواند به شكل رجوع به مذاكره، ميانجي گري و روشهاي مشابه ديگر، امضانرم تضمين 
ه با اعلاميه هاي نمايندگان سازمان هاي بين المللي و ديپلماتيك كشورها و امثال اين باشد. تضمين نرم همچنين مي تواند همرا

تاثير واقعي ند اما كميطرفهاي ثالث در حمايت از توافق باشد. اين تضمين در تشويق طرفها به پايبندي به الزامات توافق شده كمك 
  .استمين نوع تض همينمبتني بر  الملل را ندارد، هرچند عمدتا حقوق بين المللو قدرت رويارويي با سياست در عرصه بين

وافق نتيجه عملي عليه و تخلف از تجايگاه محكمي داشته  ست كه توافقات در حقوق بين المللسخت هدفش اين اتضمين  در مقابل،
دادگستري يا  يكي از اين تضمينات مي تواند تصميم شوراي امنيت يا رسيدگي توسط ديوان بين المللي كشور خاطي داشته باشد.

راي امنيت ، مي توان از ديوان بين المللي دادگستري يا شويك تعهد يك مرجع داوري باشد.. به عبارت ديگر، در صورت نقض
اصي براي كرد. همچنين ممكن است سازوكارهاي خحقوقي دام درخواست مداخله كرد. بر اين اساس مي توان عليه طرف خاطي اق

براي اجراي توافق  انعقاد يك ماهده تضمين مي تواند خود تضمينيها، مضاف بر اينتوافق پيش بيني شده باشد. خود حل اختلاف در 
  باشد.

اساس رويكرد  اوت است. كشورها بررويه بين المللي در خصوص نوع تضميني كه بايد درخواست شود متفنانوشته نبايد گذاشت كه 
مره، حقوق بشر و آد البته به شرط اين كه با قواعد نتوافق كن المللدر عرصه حقوق بين مي توانند در خصوص هر نوع تضميني خود

ي آن ممكن اهداف و اصول منشور ملل متحد مغايرت نداشته باشد. بر اين اساس حسب توافق و حتي حسب موضوع آن و يا طرفها
 به هر حال نوع تضمين به قدرت چانه زني در مذاكرات بستگي دارد.  ست تضمينات متفاوتي در خواست شود؛ا

  

                                                            
٤ Chorzow Case 
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  پس از خروج آمريكابراي ايران برجام منافع تضمين استمرار 

يابي شود؛ به بيان ديگر، بايستي مصداق 5الملليبه عنوان يك معاهده بينكه گفته شد، در برجام  با شرايط، حدود و ثغوري »تضمين«
يابي براي تحليل حقوقي اين مصداق مورد واكاوي حقوقي قرار گيرد. بايدپس از خروج آمريكا از آن » تضمين اجرا و استمرار برجام«

  هم بدواً بايد به دو پرسش اساسي پاسخ داد:

ضمانت «چگونه قابل  ر اين هدف پس از خروج آمريكااول اين كه هدف از انعقاد معاهده موسوم به برجام چه بود؟ دوم اين كه استمرا
  است؟ » حقوقي

، »ايهاي هستهمرفع يا توقف اجراي تحري«اند، هاي مذاكره كننده از كشورهاي طرف معاهده برجام گفتهچه ديپلماتبنا بر آن
وشن كرد كه اساساً رم، در ابتدا بايد براي اين كه به سوال دوم هم پاسخ دهي مهمترين انتفاع ايران از معاهده برجام بوده است.

شأ داشته است: هاي ايران سه منچه مشخص است اين كه تحريمشده است؟ آنايران چه مواردي را شامل مي» ايهاي هستهتحريم«
  آمريكا، اتحاديه اروپا و سازمان ملل.

 .داشته باشدتأثيري و قانونا نبايد هاي هسته اي ايران با منشأ اتحاديه اروپا و سازمان ملل، منطقا خروج آمريكا از برجام به تحريم
اي غيرآمريكايي هاي هستهجو رواني خروج آمريكا از برجام تاثير لابدي به تحريمهرچند در همين جا نبايد نانوشته گذاشت كه 

اي دارند يرآمريكايي تحريم كننده ايران، با آمريكا مراودات مالي در هم تنيدههاي غها و دولتخواهد گذاشت؛ چرا كه در عمل شركت
اين  ترجيح دهند.ها و منطق تجارت وادارشان خواهد كرد، فعاليت تجاري با آمريكا را بر همكاري با ايران اقتصادي آن اولويتكه 

خروج آمريكا از برجام رسما اعلام كرد مراوده اقتصادي با آمريكا اكنون هم اتفاق افتاده است: شركت فرانسوي توتال پس از موضوع هم
دهد. به دنبال اين موضوع هم چندين شركت غيرآمريكايي ديگر از ايران يا خارج را به مشاركت در پارس جنوبي ايران ترجيح مي

  .6اند يا در حال خارج شدن هستندشده

م در اينجا خالي ، ذكر يك نكته ديگر ه»اي آمريكا عليه ايرانهاي هستهيمتحر«پيش از پرداختن به وضعيت تضمين اجرايي نشدن 
ها به ميان ير تحريمهرچند در برجام ذكري از اين نوع اخاست. » اي آمريكا عليه ايرانهاي غيرهستهتحريم«از لطف نيست و آن هم 

ا برنامه هسته اي ايران تحريم هاي غيرمرتبط بيه گرفت كه اين موضوع را ناد» تضمين استمرار برجام«در بحث از  تواننيامده اما نمي
ايران از دستبرد  كه ايالات متحده وضع كرده است در واقع تبديل به يك صنعت و رژيم پيچيده اي شده كه هيچ حوزه اي از اقتصاد

ر داشتن وضعيت ه شد، با درنظهاي غيرآمريكايي كه در بند پيشين به آن اشارهمان ترس و ترجيح شركت. آنها مصون نمانده است
كند، ريب به محال ميقرا عملا » تضمين استمرار برجام«اي آمريكا عليه ايران، ساختاري را پديد آورده است كه هاي غيرهستهتحريم

مكتوب  يان كرد وبالملل استدلال منطبق بر حقوق بين» تضمين استمرار برجام«هرچند قانونا و به اصطلاح روي كاغذ بتوان براي 
  .نمود

                                                            
صرفاً يك ورند و آن را آبه شمار نمي» الملليمعاهده بين«ها اساساً برجام را يك نظر مخالف هم در اين رابطه وجود دارد. برخي از حقودان ٥

ل يك متن موجد حق و تكليف نگارنده با عطف توجه به اين نظرات، برجام را به هر حاكنند. قلمداد مي» توافقنامه اجرايي«يا » توافقنامه سياسي«
ز برجام به هر تخلف ا آورد، چهداند و بر همين اساس استنكاف از اجرا يا خروج از اين متن را به لحاظ حقوقي قابل واكاويدن به شمار ميمي

  .دهد تا پيگير احقاق مكتوب و مدون شده حقوق خود باشندنفعان آن مينفع / ذينحوي، به هر حال اين امتياز را به ذي
6  44141894‐www.bbc.com/persian/business   /61  گويد با توجه به خروج فرانسوي توتال ميشركت ، بي بي سي: 2018مي

  .هايش در ايران استاي ايران، ناگزير به توقف فعاليتآمريكا از توافق هسته
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  ها ؟كدام تحريم لغو يا تعليقاستمرار تضمين 

به صورت   227و  21بود متوقف كند در مواد  متعهد شدهتحريم هايي كه ايالات متحده در برجام فارغ از توضيحي كه گذشت، 
: تحريم هاي اوليه كه اشخاص و شركتهاي اندفهرست وار و در ضميمه دوم برجام به طور مفصل ذكر شده بود. اين تحريم ها دو دسته 

آمريكايي را از تجارت با ايران ممنوع مي داشت؛ تحريم هاي ثانويه كه اشخاص و شركتهاي غيرآمريكايي را از انجام معامله يا سرمايه 
  .ي داشتمنظور مهم گذاري در بخش هاي خاصي از اقتصاد ايران منع مي كرد و مجازات هايي براي موارد نقض تحريم ها 

نك مركزي؛ معاملات ريالي؛ اين تحريمها فهرست بلند بالايي دارد: معاملات مالي و بانكي با بانكها و موسسات مالي ايراني، از جمله با
د و فروش و حمل و ارائه اسكناس دلار آمريكا به دولت ايران؛ خدمات بيمه اي؛ سرمايه گذاري در بخش نفت، گاز و پتروشيمي؛ خري

رت طلا و ساير پتروشيمي يا گاز؛ معاملات با بخش هاي كشتيراني و كشتي سازي و عاملان بنادر ايران؛ تجا نقل نفت، محصولات
اپيماي مسافربري فلزات گرانبها، كالاها و خدمات مورد استفاده در بخش خودروسازي؛ تحريم افراد و اشخاص خاص؛ تحريم فروش هو

يران؛ تحريم اارجي تحت مالكيت يا كنترل شركتهاي آمريكايي از معامله با و قطعات و خدمات مربوطه؛ تحريم شركتهاي فرعي خ
  واردات فرش و مواد غذايي از ايران به آمريكا. 

يعني روز اعلام خروج آمريكا از برجام توسط رئيس جمهور اين  2018ارديبهشت)  18مه ( 8وزارت خزانه داري آمريكا در همان روز 
ت تحريم هايي كه مشمول تعهد اين كشور در برجام بوده است مطابق مستند تحريم، برخي در فاصله كشور طي بيانيه اي اعلام داش

تضمين «. اكنون بايد ديد 8) بازخواهند گشت2018نوامبر  5روزه (يعني  180) و برخي هم در بازه 2018اوت  6روزه (يعني در  90
فهرست هاي مذكور در مانع بازگشت تحريمتواند اعمال گردد كه نحوي ميتواند باشد و به چه در برجام چه مواردي مي» هاساير طرف

  گفته باشد. بلندبالاي پيش

  

  برجام استمرار تضمين  گانههاي سهحالت

  : رجام است؛ البته تضاميني كه خارج از متن بتوان متصور بوددر رابطه با تضمين برجام ميكلي حالت  با كمي اغماض، سه

دهند و متعهد شوند جاي خالي آمريكا را پر كنند و معاملات يا خدمات حقوقي ، تضمين 9برجامغيرآمريكايي طرفهاي  - 1
، اگر قرار بود آمريكا تحريم فروش به عنوان نمونهمشابه با آن چه آمريكا قرار بود دراختيار ايران بگذارد به ايران ارائه دهند. 

                                                            
را با اثربخشي همزمان با اجراي اقدامات توافق  2ه در پيوست دهاي مشخص شمتحده منطبق با اين برجام اعمال تحريم ايالات برجام: 21ماده  ٧

، كه توسط آژانس راستي آزمايي شده باشد، متوقف ساخته و به اين توقف 5اي توسط ايران به نحو مشخص شده در پيوست شده مرتبط با هسته
  .ادامه خواهد داد

طعات و خدمات ، اجازه فروش هواپيماهاي مسافري و ق5و منطبق با پيوست 2ايالات متحده، به نحو مشخص شده در پيوست  برجام: 22ماده 
ين برجام با ايران مربوطه به ايران؛ مجوز اينكه اشخاص غيرآمريكايي كه در مالكيت يا كنترل اشخاص آمريكايي هستند، به نحو منطبق با ا

م برگرفته از ترجمه رسمي هاي متن برجا(ترجمه وز واردات فرش و مواد غذايي از مبدا ايران به آمريكا را صادر خواهد نمودمشاركت نمايند؛ و مج
  و منتشر شده وزارت خارجه)

٨  Actions.aspx‐Recent‐nforcement/Pages/OFACE‐enter/sanctions/OFACc‐www.treasury.gov/resource  
 در متن حاضر كشورهاي اروپايي است، نه چين و روسيه» هاي غيرآمريكايي برجامطرف«جا ضروري است كه منظور از ذكر اين نكته در همين  ٩

هايي است كه بر ايران تحميل شده كه از جانب بخاطر تحريم اولاًموضوع  . ايناندكه در كنار آمريكا و كشورهاي اروپايي طرف ايران در برجام بوده
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هواپيما را متوقف سازد و شركت آمريكايي بوئينگ هواپيما به ايران بفروشد، سازندگان اروپايي هواپيما جاي شركت آمريكايي 
 شركت ايرباس فرانسه هواپيما به ايران بفروشد.  المثلفيرا بگيرند و 

قط ممكن است در بهترين حالت فدانست، چون  »برجاماستمرار حقوقي  تضمين«اين احتمال را نمي توان منظور ايران از 
عمال و حقوقي ضمانت اجراي قابل امضاف بر اين كه  .شامل نخواهد شدشامل اقلام محدودي شود و همه موارد تحريم را 

نوان نمونه اگر توان متصور شد؛ چرا كه  به عهاي غيرآمريكايي از اين تضمين احتمالي هم نميبراي تخلف احتمالي طرف
ن توسط آمريكا راني ايراي (دولتي يا غيردولتي) اروپايي تضمين حقوقي مكتوب بدهد كه خلا تحريم كشتيهايكي از شركت

و اتكايي در يد  را جبران نمايد و بنا به هر دليلي از اين تضمين حقوقي مكتوب استنكاف ورزد، اهرم حقوقي قابل اتقان
انجام  موثرترين نحوه الزام يك شركت به اهد داشت:م شركت اروپايي وجود نخودولت جمهوري اسلامي به جهت الزا

هاي بزرگ انسداد دارايي آن شركت است. تقريبا هيچ يك از شركتالملل، تعهداتش در حقوق و به طور خاص حقوق بين
هاي ند تحريمكه بالقوه اين ظرفيت را داشته باشند به ايران تضمين ده ، روسي و چينياروپايي (دولتي يا غيردولتي)

ز اين موضوع دولت ابازگشتي آمريكا را جبران نمايند، در ايران دارايي قابل توجه و قابل توقيفي ندارند كه با استفاده 
   ها را احتمالاً وادار به اجراي تعهد تضميني خود نمايد.جمهوري اسلامي بتواند آن

ركت شگيري شخصيت حقوقي و بازپس ، پلمب دفاتر شركتالملل موارد ديگري هم همچون انحلال شركتدر حقوق بين
سط دولت جمهوري انجام و پيگيري تودر عمل قابليت كدام براي الزام شركت به انجام تعهداتش در نظر گرفته شده كه هيچ

علاوه  »ر برجامتضمين استمرا«در و داراي نقش موثر  ، روسي و چينياسلامي ايران را ندارد، چرا كه هيچ شركت اروپايي
  ت.داراي دارايي نقدي يا غيرنقدي در ايران نيست، در ايران دفتر هم ندارد و ثبت هم نشده اس بر اين كه

دوم اين است كه كشورهاي اروپايي طرف برجام و نيز روسيه و چين با اتخاذ تدابيري ايالات متحده را وادار سازند  حالت - 2
و در اين خصوص به ايران تضمين كتبي دهند. اين حالت اگرچه عملا غيرممكن است، منتها  تحريم هاي خود را بازنگرداند

چون از طرف كارشناسان ارشد اروپايي مذاكره كننده در برجام مطرح شد، در اينجا هم ذكر گرديد. نقشه راهي كه وزارت 
، عملا بيانگر جديت آمريكا 10هم قرار داده است داري آمريكا ترسيم كرده و آن را بر روي خروجي پايگاه اينترنتي خودخزانه

عملياتي  2018نوامبر  5اوت و  6در  بندي اعلام شدهمطابق زمان هااين تحريم ها عليه ايران است.در بازگشت تحريم
 خواهند شد.

تحريم هاي  ايران است. جلوگيري از ورود زيان ناشي از بازگشت» تضمين منافع«احتمالي،  حقوقي حالت سوم از تضمين - 3
قلمداد » ر برجامتضمين استمرا«تواند نوعي ميآمريكا و به عبارتي خنثي كردن آثار منفي بكارگيري مجدد اين تحريم ها 

يي راجع به آن هاو بحث سابقه داشتهنظير معاهده خلع سلاح المللي هم اين موضوع در برخي ديگر از معاهدات بين شود.
عان اين تضمين ها به ذينفع / ذينفهاي معاهده، ساير طرفاست؛ بدين نحو كه با خروج يكي از طرف تر صورت گرفتهپيش

حقق اين حالت، اتحاديه تبراي  شان از معاهده مزبور با وجود خروج يك طرف، پابرجا باقي بماند.اند كه منافع / منافعرا داده
صله از برجام براي جانبه آمريكا از برجام، منافع حاوجود خروج يكاروپا، روسيه و چين بايستي ضمانت حقوقي دهند كه با 

 ايران را تامين عملي نمايند.

                                                            
متناظر با كشورهاي اروپايي است، نه چين و روسيه. علي اي » تضمين استمرار برجام«از اين جهت كه اساسا بحث  ثانياًآمريكا و اروپا است و 

  اند، در متن ذكر شده است.حال، هرجا كه روسيه و چين هم داخل در موضوع بوده
١٠.aspx20180510t/Pages/Enforcemen‐enter/sanctions/OFACc‐www.treasury.gov/resource        
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تا با اصلاح و احياي آن در برابر  اندشوراي اتحاديه رفته  11كشورهاي اروپايي براي اين منظور سراغ يك مصوبه قديمي
. »منافع ايران را از برجام پس از خروج آمريكا تضمين نمايند«مقابله نموده و به تعبير خودشان، بازگشت تحريم هاي آمريكا 

رود، چيست؟ به شمار مي» ضمانت اروپا به ايران«ترين ترين و حقوقياما مفاد اين مصوبه و جزئيات آن كه به عنوان اصلي
  اي ولو مختصر براي پاسخ به اين سوال ضروري است.بيان سابقه

، شوراي اتحاديه اروپا پس از بحث و 1996در كنگره آمريكا در مارس  12»برتون - لمزه«بعد از تصويب قانون معروف به 
مذاكرات زياد به اين نتيجه رسيد كه بايد تدابيري براي واكنش به خسارت وارد به شركتهاي اروپايي در نتيجه اجراي اين 

 22را در تاريخ  96/2771) شماره regulation( قانون اتخاذ كند. از اين رو، شورا با ابتكار كميسيون، مصوبه يا آئين نامه
  .13تصويب نمود 1996نوامبر 

رتون متاثر مي شدند ب -مصوبه مورد بحث، شهروندان و شركتهاي اتحاديه اروپا كه از اجراي قانون هلمز 2مطابق ماده  
 - قانون هلمز اطلاعات، اثرروز جريان را به كميسيون اروپا اطلاع دهند و كميسيون بر اساس اين  30ملزم بودند ظرف 

  تقر در اتحاديه ارزيابي مي كند. برتون را بر شركتهاي مس
تشكيل مي دهند:  طيف وسيعي رااين مصوبه اتحاديه اروپا،  11اشخاص متاثر از اجراي فراسرزميني قانون آمريكا در ماده 

قيقي كه حارج اتحاديه باشند؛ هر شخص همه اتباع كشورهاي عضو كه مقيم اتحاديه اروپا هستند خواه در داخل يا خ
ع خود باشد؛ هر شهروند كشور ثالث است ولي مقيم اتحاديه اروپايي است، هر جا كه يافت شود، مگر اين كه در كشور متبو

سفر تجاري  اتحاديه كه مقيم اتحاديه نيست، به شرطي كه در مقام حرفه اي عمل نمايد. (اگر در شخص حقيقي حاضر در
  ه باشد ولي نه به عنوان توريست)؛ هر شخص حقوقي ثبت شده دراتحاديه. در اتحادي

، شناسايي و اجراي رايي از يك دادگاه 4آمده است. در ماده  آن 6و  5، 4در مواد اين مصوبه هم مهم ترين تعهدات ماهوي 
يا اقدامات مبتني بر آنها يا ناشي  14داماتوبرتون يا  -و نيز تصميمي از مرجع اداري واقع در خارج اتحاديه كه به قانون هلمز 

از اجراي آراي محاكم آمريكا در اتحاديه اروپا كه بر اساس عنوان  4ماده همچنين از آنها ترتيب اثر بدهد، منع شده است. 
 سوم قانون هلمز برتون صادر شده و اشخاص يا شركتهاي اروپايي را محكوم به پرداخت غرامت مي كند، ممانعت به عمل

تعهدي مبني بر عدم تبعيت از هر گونه الزام يا ممنوعيت، از جمله درخواست محاكم خارجي، مبتني بر  5مي آورد. ماده 
خسارت،  در واقع قلب اين مصوبه است: اشخاص متضرر مي توانند مطالبه جبران 6قانون هلمز برتون وضع مي كند. ماده 

پيش هم  6ماده  3در نتيجه اجراي قانون به آنها وارد شده است. در بند  كنند، هزينه هايي كه از جمله هزينه هاي حقوقي
كه خوانده در آن دارايي هايي دارد، شده است. مطابق اتحاديه اروپا بيني طرح دعوا در دادگاههاي هر يك از كشورهاي عضو 

از جمله سهام او در يك شركت ، اين مطالبه ممكن است در قالب ضبط و فروش دارايي خوانده در اتحاديه 6ماده  4بند 
  ثبت شده در اتحاديه باشد. 

                                                            
  »قانون انسداد«مصوبه موسوم به  ١١

١٢ Helms‐Burton 
براي همه  regulationتحاديه اروپا تقريبا به منزله قوه مقننه اتحاديه است و تصميم هاي آن در قالب كه شوراي ا نانوشته نبايد گذاشت ١٣

است  directiveبرخلاف تصميم هايي كه در قالب  ر اين كشورها به اجرا گذاشته شود؛اعضا الزامي است و بايد بدون كم و كاست و مستقيم د
  .در چگونگي اجراي آن در نظام داخلي خود آزادي عمل دارند اي عضوكشورهو رهنمودهايي كل به اعضا مي دهد و 

است كه كنگره آمريكا عليه كشورهاي ايران، ليبي و كوبا  Burton‐Helmsبا محتوياتي مشابه همان قانون   Kennedy –D’Amatoقانون  ١٤
  .وضع نموده است
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. مه برجام استممكن راجع به ادا» تضمين حقوقي«ترين ، جدياز جانب اتحاديه اروپا به كار انداختن اين مصوبه قديمي
متقابل آمريكا يم وضع قانون جديد توسط اين اتحاديه به نفع ايران و در راستاي برجام و يا تحركارهاي ديگري نظير راه

لامكان است، از اتوسط اروپا هم به لحاظ حقوقي قابل طرح است، اما چون در عمل و لااقل تا لحظه تنظيم اين متن ممتنع
» امع و مانع حقوقيتضمين ج«تواند شود. اما به كار انداختن مصوبه قديمي اتحاديه اروپا هم نميها پرهيز ميواكاوي آن

  باشد.به منظور ادامه برجام 
  

  اروپااشكالات مهمترين تضمين 
  دارد كه آن را از كارآمدي كامل بازمي دارد:جدي  حقوقي چند محدوديتگفته پيشاحياي مصوبه 

تهاي اين مصوبه در بهترين حالت، فقط شامل آثار اجراي تحريم هاي ثانوي و آن هم در خصوص اشخاص و شرك - 1
ي تواند خسارت اين مصوبه نمبه بيان ديگر، ضر در اتحاديه مي شود. تبعه يك كشور عضو اتحاديه اروپا، مقيم يا حا

سيايي، آهاي ناشي از اجراي تحريم هاي ثانوي و مجازات اشخاص و شركتهاي آمريكاي مركزي، شمالي و جنوبي، 
 ين اجرايتضم«را به » تضمين اجراي برجام«ضعف بزرگي كه عملا  آفريقايي، اقيانوسيه و غيره را جبران كند.

  كاهد.فرومي» اروپايي برجام
اتحاديه  فقط شامل اشخاص و شركتهاي اروپايي كه تبعه، مقيم يا حاضر در يك كشور عضواتحاديه اروپا مصوبه  - 2

. گرچه و نروژ شورهاي اروپايي را دربرنمي گيرد، مثل سوئيساتحاديه اروپا همه كاز طرفي، اروپا هستند مي شود. 
ان را تشكيل نمي كل تجارت بين المللي ايريقيناً حجم مبادلات تجاري ايران با اتحاديه اروپا قابل توجه است ولي 

يران است. ميزان فروش نفت ايران به كشورهاي اروپايي حدود يك چهارم كل صادرات نفت ا به عنوان نمونهدهد. 
ري و قضايي به كارآمدي و بدون گرفتارشدن در پيچ و خم هاي ادابنابراين، مصوبه اتحاديه اروپا در صورتي كه با 

 اجرا درآيد، در بهترين حالت فقط مي تواند بخشي از منافع تجاري ايران را تضمين نمايد.

تضرر از ماين مصوبه چندان آسان نيست، چرا كه هزينه معاملاتي زيادي بر دوش شركتها و اشخاص  عملي اجراي  - 3
در واقع و . يكا مي گذارد. از همين رو، سابقه اجراي اين مصوبه در عمل، چندان روشن نيستتحريمهاي ثانوي آمر

به  ت كه توسلتلقي شركتهاي اروپايي اين بوده اس دهدبا در نظر داشتن تجربه عملي از رويه اين مصوبه نشان مي
وپايي با تمسك هاي ارايين كه شركتاند. لذا انتظار اين مصوبه به زحمتش نمي ارزد و عطايش را به لقائش بخشيده

خواني روپا همابه اين مصوبه بخواهند تجارت با ايران را تضمين حقوقي كنند، با واقعيات موجود و رويه اتحاديه 
 ندارد.

تعهدي كه بر دوش شهروندان و شركتهاي اروپايي براي عدم تبعيت از قوانين يا مصوبه مورد بحث،  9وفق ماده   - 4
آيالات متحده وضع شده است ضمانت اجراي مشخصي ندارد و در برنامه مشترك، كشورهاي عضو  فرامين اجرايي

. به عنوان نمونه و براي اتحاديه ملزم شده اند خودشان ضمانت اجراهاي موثر، متناسب و ترغيب كننده منظور كنند 
شركت توتال يا زيمنس اعلام  در حال حاضر كهتقريب عملي بيشتر به ذهن، بايد به اين پرسش حقوقي پاسخ داد 

به لحاظ كرده اند قصد كناره گيري از طرح هاي سرمايه گذاري در ايران را دارند آيا تعهد خود را نقض مي كنند؟ 
آنها به عدم تبعيت از تحريم دولت فرانسه يا آلمان تدابيري براي واداشتن  حقوقي نقض تعهد محرز است، اما آيا
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اند پاسخ دادهبه اين پرسش مهم حقوقي دولتمردان اروپايي پيشاپيش  مي انديشند؟ران عليه اييالات متحده هاي ا
 15كه آمريكا را به ايران نخواهند فروخت !

با آثار سوء قوانين  براي مقابلهكه بحث آن مطرح شد، اساساً شوراي اتحاديه اروپا  1996مصوبه  ،هاعلاوه بر همه اين  - 5
تاري ساخخاص تحريم وضع شده بود و طبعا با شرايط پيچيده تحريم هاي مالي، بانكي، پولي، و غيره تناسب 

  چنداني ندارد. 
  

  تضمين مبتني بر متن برجام
ترين و حقوقيترين هرچند متقن اعمال نمود. احتمالا بتوانكه خارج از متن برجام تضاميني بود  موارد تا كنون گفته شده،

به تواند ، اما به هر حال در خود برجام هم بندهايي وجود دارد كه مي16تضمين، همان تضمينات خارج از متن برجام است
اي ايران (به عنوان هم ناظر به به رسميت شناختن حق هستهاين موارد،  عنوان تضمين مورد بررسي حقوقي قرار گيرد.

از هاي آمريكايي است. مقابله با تحريماند) و هم ناظر به كنندگان ايراني به آن تأكيد كردهبرجام كه مذاكرهيكي از فوايد 
، 17در شرايط كنوني، استنادي حقوقي نيست» استناد به متن برجام به منظور استمرار برجام«جا هم كه به عقيده نگارنده آن

كه در ادامه خواهد آمد، خودداري شده و به توضيح  يبه هر يك از بندهايبلكه بيشتر سياسي است، از توضيح مشروح راجع 
  اجمالي اكتفا گرديده است.

مقدمه 18پشتيباني مؤثر از حق بهره مندي ايران از انرژي هسته اي صلح آميز بنحو مؤثر مطابق بند (د) و بند (م)  - 1
و مشاركت در پروژه هاي فن آوري هسته اي  619 مادهبرجام كه ناظر بر ايجاد مركز هسته اي، فيزيك و فن آوري در 

                                                            
هاي فرانسوي را به ماندن در ايران مجبور خواهيم شركتما نمي«گفته است: اخيراً به عنوان يك نمونه امانوئل مكرون، رئيس جمهور فرانسه  ١٥

هاي فرانسوي بتوانند با توجه به پتانسيل بازار ايران، در اين جمهور فرانسه، مدير اجرايي توتال نيست. من دوست دارم كه شركتكنيم؛ رئيس
هايي كه در عربستان ا خطركند و اين وظيفه آنهاست كه خطر ماندن در ايران را بكشور بمانند ولي مدير اجرايي توتال از منافع خودشان دفاع مي

  ».شود، مقايسه كندو امريكا متوجه آنها مي
مشوش است و  ملاًآمريكا از آن عهاي اصلي معاهده، يعني يكي از طرفبه اين دليل كه وضعيت برجام به عنوان يك متن حقوقي، با خروج   ١٦

   .برساخت. به اين موضوع در بخش انتهايي مطلب اشاره مختصري خواهد شد» تضمين«مشوش حقوقي متن اين بر  توان مبتنينمي
  .شود مراجعهبه بخش انتهايي مطلب  هاي حقوقي در اين رابطه، براي مشاهده دلالت١٧
اي جهت مقاصد هسته طور كامل حق خود بر انرژياجراي موفقيت آميز اين برجام ايران را قادر خواهد ساخت تا به  بند د از مقدمه برجام:  ١٨

اي ايران اي و همسو با تعهداتش در آن سند استيفاء نمايد و در نتيجه با برنامه هستهصلح آميز را طبق مواد ذيربط معاهده عدم اشاعه هسته
  .هد شداي عضو معاهده عدم اشاعه رفتار خواهاي هستههمچون برنامه هر دولت ديگر غير دارنده سلاح

صارف صلح آميز انرژي مو ايران در چارچوب اين برجام، به نحو مقتضي در زمينه  5+1اتحاديه اروپايي، كشورهاي گروه  بند م از مقدمه برجام:
 شوند، از جمله از طريقاي صلح آميز كه مشتركا توسط طرفين تعيين ميهاي هستههاي مربوط به همكارياي همكاري كرده و در طرحهسته

  .مشاركت آژانس، تعامل خواهند نمود
ي از جمله به شكل ايران تاسيسات فوردو را به يك مركز هسته اي، فيزيك و فنĤوري تبديل خواهد نمود. همكاري بين الملل برجام: 6ماده  ١٩

شش آبشار در يك بال  قالبدر  IR‐1 ماشين 1044سرمايه گذاري هاي مشترك علمي در حوزه هاي تحقيقاتي مورد توافق ايجاد خواهد شد. 
هاي مربوطه بدون اورانيوم به چرخش ادامه خواهد داد و از جمله در تاسيسات فردو باقي خواهد ماند. دو عدد از اين آبشارها به همراه زيرساخت

يرساخت هاي مربوطه زه كليه از طريق اصلاح مقتضي زيرساخت ها، براي توليد ايزوتوپ هاي پايدار منتقل خواهد شد. چهار آبشار ديگر به همرا
مستمر آژانس به  به صورت ساكن باقي خواهند ماند. كليه سانتريفيوژهاي ديگر و زيرساخت هاي مرتبط با غني سازي جمع آوري و تحت نظارت

  .انبار خواهد شد 1نحو مشخص شده در پيوست 
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صلح آميز مانند نيروگاه هاي هسته اي، راكتورهاي تحقيقاتي و توليد سوخت، تحقيق و توسعه پيشرفته و ايجاد مراكز 
تواند حتي با خروج آمريكا از برجام اين توافق است، يكي از مواردي است كه مي 3220 مادهپزشكي هسته اي طبق 

 از طرف اروپايي قرار گيرد.مورد ضمانت 

مريكا از سوي اروپا و ساير دولت ها و تسهيل تجارت، فناوري، تامين مالي و از اجراي تحريم هاي آ ممانعت جدي - 2
تضمين «منظور هاي مبتني بر متن برجام به برجام از ديگر قابليت 22 33 مادهمقدمه و  21انرژي بر اساس بند (ه)

 اض، بدون حضور آمريكا هم قابليت پيگيري خواهد داشت.است كه با اغم» استمرار برجام

ه ويژه در اعمال مقررات محكم و شفاف براي تضمين راز داري و حفاظت از اطلاعات فعاليت هاي هسته اي ايران ب - 3
مريكا با توجه به خروج اين كشور از برجام و احتمال جاسوسي اطلاعاتي عليه زيرساخت هاي ايران به نفع مقابل آ

 شود.از ديگر تضمينات استمرار برجام قلمداد مي مقدمه برجام آمده است؛23اسرائيل كه مضمون كلي آن در بند (ي) 

الحاقي به موافقتنامه جامع پادمان و بلكه ادامه  نپذيرفتن هيچگونه التزامي از سوي ايران مبني بر تصويب پروتكل - 4
ت متحده براي تخريب با توجه به نبود اعتماد كافي ايران به اقدامات آتي ايالا24 13 مادهاجراي موقتي آن بموجب 

 توافق برجام هم از ديگر لوازم تضمين حقوقي مكفي براي استمرار برجام است.

اعم از نقل و  25برجام 19و  17 موادران با توافق اتحاديه اروپايي، موضوع طراحي يك كانال خريد ملزومات اساسي اي - 5
انتقالات مالي، ارايه خدمات بانكي و بيمه اي، تضامين و اعتبارات صادراتي براي حمايت از تجارت با ايران، تعهد به 

                                                            
اي صلح هاي مشترك در زمينه فن آوري هستهللي با ايران در پروژهو شركاي بين الم 5+1اتحاديه اروپايي و كشورهاي گروه  برجام: 32ماده  ٢٠

گداخت هسته اي،  آميز از جمله نيروگاه هسته اي، راكتورهاي تحقيقاتي، توليد سوخت، تحقيق و توسعه پيشرفته مشترك مورد توافق همانند
فاظت محيط زيستي، به نحو د، ايمني و امنيت هسته اي، و حهاي پيشرفته روز، آموزش افرااي با فن آورياي منطقهايجاد مركز پزشكي هسته

ها را به نحو هاي همكاري فني آژانس، تعامل خواهند كرد. آنان تدابير لازم براي اجراي اين پروژه، از جمله از طريق پروژه3مندرج در پيوست 
  .مقتضي اتخاذ خواهند نمود

هاي چندجانبه و ملي هاي شوراي امنيت سازمان ملل متحد و همچنين تحريمكليه تحريم اين برجام موجب لغو جامع بند ه از مقدمه برجام: ٢١
  .هاي تجارت، فناوري، مالي، و انرژي خواهد شداي ايران و نيز شامل گام هايي براي ايجاد دسترسي در حوزهمرتبط با برنامه هسته

هاي تجارت، فن آوري، مالي و انرژي توافق تضمين دسترسي ايران در حوزه هاي لازم برايو ايران در خصوص گام 5+1گروه  برجام: 33ماده  ٢٢
هاي عضو و ايران را بررسي بيشتر خواهد نمود، و در اين هاي ممكن براي همكاري بين اتحاديه اروپايي، دولتخواهند كرد. اتحاديه اروپايي حوزه

ها و سرمايه گذاري در ايران را به منظور تسهيل تجارت، تامين اعتبار پروژه چارچوب بهره گيري از ابزارهاي ممكن همانند اعتبارات صادراتي
  .بررسي خواهد كرد

اي به نحو مورد هسته از آژانس بين المللي انرژي اتمي خواسته خواهد شد تا نسبت به اقدامات داوطلبانه مرتبط با بند ي از مقدمه برجام: ٢٣
نگونه كه در اين برجام آزمايي نمايد. از آژانس درخواست خواهد شد كه به طور منظم به شوراي حكام، و آتوافق در اين برجام، نظارت و راستي 

سط كليه طرف هاي مقرر شده است به شوراي امنيت اطلاع رساني نمايد. كليه قواعد و مقررات مربوطه آژانس در خصوص حفاظت از اطلاعات تو
  .دخيل به طور كامل رعايت خواهد شد

نامه جامع پادمان خود، (ب) پروتكل الحاقي به موافقت 17وفق ماده ، يارات مربوطه رئيس جمهور و مجلسايران، منطبق با اخت برجام: 13ده ما  ٢٤
اصلاحي ترتيبات  3 /1كرده، و كد  5اين پروتكل را به صورت موقتي اجراء، و اقدام به تصويب آن در چارچوب زماني پيش بيني شده در پيوست 

  بر موافقتنامه پادمان خود را به طور كامل اجرا خواهد نمودفرعي 
طعنامه شوراي امنيت ق، آمده و مورد تاييد 5ايران با كانال خريدي كه جزئيات آن در اين برجام، به شرح مندرج در پيوست  برجام: 17ماده  ٢٥

  .سازمان ملل خواهد بود همكاري نموده و مطابق آن عمل خواهد كرد
تصادي و مالي هاي اقرا، آنگونه كه موخرا اصلاح شده است، كه كليه تحريم» مقررات اتحاديه اروپايي«اتحاديه اروپايي همه مفاد  برجام: 19ماده 

اي توسط سازد، از جمله فهرست افراد مشخص شده مربوطه، همزمان با اجراي اقدامات توافق شده مرتبط با هستهاي را اجرائي ميمرتبط با هسته
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اركت، معامله در حوزه نفت پرداخت وام هاي بلا عوض و وام هاي ترجيحي به دولت ايران، معاملات راجع به اوراق مش
و گاز و پتروشيمي و ساير انرژي ها، انتقال تجهيزات و تكنولوژي در صنايع مختلف، تسهيل خدمات كشتيراني و 
نفتكش هاي ايراني، عدم ممانعت در فرود و فراز هواپيماهاي ايراني در فرودگاه هاي اروپايي، تلاش براي اخذ مجوزهاي 

صادرات فلزات گرانبها و نيمه گرانبها، تهيه فهرست كاملي از تحريم هايي كه اتحاديه اروپايي  لازم براي معامله ايرباس،
عليه ايران تحميل نخواهد نمود و ادامه تلاش ها و مذاكرات اروپا با امريكا بمنظور بازگشت آن به 26 24 مادهطبق 

برجام هم از جمله تضميناتي است كه 27 28 مادهبرجام يا عدم اخلال در اجراي برجام از سوي ساير طرف ها طبق 
 هاي غيرآمريكايي برجام ستانده شود.بايد به منظور استمرار برجام از طرف

بازنگري در دستور العمل صادره در مورد اجراي برجام از سوي اتحاديه اروپايي با در نظر گرفتن مزاياي بيشتر در  - 6
 تواند يكي ديگر از تضمينات برجامي درنظر داشته شود.مي برجام هم28 27 منطبق بر مادهوضعيت جديد براي ايران 

كمك به ايران جهت ايجاد گشايش در فعاليت هاي مالي و تجاري و توسعه اي بين المللي طبق كمك طرف اروپايي  - 7
يا عدم اعمال محدوديت ها از ) WTO(حمايت از عضويت ايران در سازمان جهاني تجارت برجام مانند29 29 ماده

تواند از جمله تضمينات مبتني بر خود متن برجام براي استمرار ) هم ميFATFگروه اقدام برنامه مالي (طريق كار
 برجام قلمداد گردد كه بدون حضور آمريكا هم لااقل روي كاغذ قابليت انجام دارد.

                                                            
بير ، كه توسط آژانس راستي آزمايي شده باشد، لغو خواهد كرد، و (اين لغو) شامل تمامي تحريمها و تدا5يران، به نحو مشخص شده در پيوست ا

  .تشريح شده، خواهد بود 2كه در پيوست ي هايمحدودكننده در حوزه
ها يا اقدامات حريمز ايالات متحده فهرست كامل و جامعي از تاروپايي، كشورهاي آلمان، انگليس و فرانسه و ني اتحاديه برجام: 24ماده   ٢٦

ها همچنين اثرات لغو تحريم 2لغو خواهند نمود. پيوست  5اي را مشخص مي نمايند و آنها را منطبق با پيوست محدوديت ساز مرتبط با هسته
يم يا اقدام محدوديت ساز يران بر اين اعتقاد باشد كه هر تحرمشخص خواهد نمود. چنانچه در هر زماني پس از روز اجرا ا» روز اجرا«را از زمان 

ها به نحو تشريح شده در اين برجام است، عضو ذيربط در حال ممانعت از اجراي كامل لغو تحريم 5+1اي ديگري از يك عضو مرتبط با هسته
وديت ساز مناسب مي د كه لغو اين تحريم يا اقدام محدبرجام با هدف فيصله موضوع با ايران مشورت خواهد نمود و چنانچه توافق داشته باشن

 5+1ا هر عضو گروهيباشد، عضو مربوطه برجام اقدام مقتضي را به عمل خواهد آورد. در صورتي كه قادر به فيصله اين موضوع نباشند، ايران 
  .توانند موضوع را به كميسيون مشترك ارجاع نمايندمي

ل اجرا نمايند و از هرگونه ن متعهد هستند كه برجام را با حسن نيت و در فضايي سازنده، برمبناي احترام متقابو ايرا 5+1گروه  برجام: 28ماده  ٢٧
و ايران  5+1ي در گروه اقدام مغاير با نص، روح و نيت اين برجام كه اجراي موفقيت آميز آن را مختل سازد، خودداري كنند. مقامات ارشد دولت

كليه اقدامات لازم را  5+1اي موفقيت آميز اين برجام، از جمله در بيانات عمومي خود، به كار خواهند بست. گروه تمام تلاش خود را براي اجر
اي استثنائي يا تبعيض آميز و الزامات شكلي به جاي ها به نحو مقتضي به عمل خواهند آورد، و از تحميل مقررات آئين نامهبراي لغو تحريم

  .ورزندت ساز تحت پوشش اين برجام، خودداري ميها و اقدامات محدوديتحريم
هاي اجرايي ها وفق اين برجام، تدابير اداري و آئين نامهبه منظور تضمين شفافيت و كارآمدي در ارتباط با لغو تحريم 5+1گروه  برجام: 27ماده  ٢٨

هاي مرتبط را صادر خواهند نمود و در خصوص دستورالعمل كافي را تمهيد خواهند كرد. اتحاديه اروپايي و دولتهاي عضو و همچنين ايالات متحده
ند ها يا اقدامات محدوديت سازي كه به موجب اين برجام لغو شده اند، بيانيه هايي را كه در دسترس عموم باشد، منتشر خواهجزئيات تحريم

ها با ايران به صورت ها يا بيانيهي اين دستورالعملهستند كه در خصوص محتوا هاي عضو و ايالات متحده متعهدكرد. اتحاديه اروپايي و دولت
  .منظم و بنا به اقتضاء مشورت نمايند

ا هدف خاص تاثيرگذاري باتحاديه اروپايي و دولتهاي عضو و همچنين ايالات متحده، منطبق با قوانين خود، از هرگونه سياست  برجام: 29ماده   ٢٩
راي موفقيت آميز اين روابط اقتصادي با ايران، در تعارض با تعهدات شان مبني بر عدم اخلال در اجخصمانه و مستقيم بر عادي سازي تجارت و 

  .برجام خودداري خواهند كرد
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تعهد كشورهاي اروپايي به عدم اعلام راي مثبت به هر قطعنامه شوراي امنيت براي بازگرداندن هر گونه تحريم هسته  - 8
 ، از ديگر تضمينات در اين زمينه است.برجام30 18 وفق مادهاي عليه ايران 

  

  وضعيت حقوقي برجام پس از خروج آمريكا

راجع به وضعيت كنوني برجام اين است كه اين معاهده حقوقي  با در نظر داشتن تمام موارد مطرح شده، سوال اساسي
الملل در اين رابطه قواعدي در نظر حقوق بينها چه وضعيتي دارد. اكنون و با خروج يكي از طرفطرف، 7منعقد شده بين 

  .31داشته است
 يكسمي، چندجانبه و رمعاهده بين المللي خاص، « را مي توان  برجامحقوق معاهدات خاصه الملل و بر اساس حقوق بين

الملل به المللي را دارا بوده و توسط حقوق بينقرارداد خاص دانست كه كليه مراحل انعقاد و اجرائي شدن يك معاده بين
  .»رسميت شناخته شده است

 

 ايالات خروج اعلام. است 	بيني شدههدات پيشدر اين نوع معاهدات براي خروج و يا خاتمه آن شرايط خاصي در حقوق معا
ست كه با سوء نيت نيز ه اي اهست توافق از كشور اين جانبه يك تفسير مبناي بر بيشتر الملليبين معاهده اين از متحده
  . استهمراه 

 

تفسيري يك جانبه به ، دارندعان ساير طرفهاي متعاهد به پايبندي ايران اذ ي كهاي، در شرايطخروج آمريكا از توافق هسته
اعلام خروج يك جانبه با سوء نيت موجب  است. همچنين رار داردقرود كه در تضاد با تفسير ساير متعاهدين شمار مي

   .شده استالمللي ايالات متحده مسئوليت بين
 ژوئيه 26 	أيد به رالمللي و با استناتواند از طريق ديوان دائمي دادگستري بينجمهوري اسلامي ايران مي در حال حاضر

ذكور ديوان اعلام اين كشور نمايد. در رأي م از شكايت طرح به اقدام لهستان و آلمان بين وفكورز كارخانه مورد در 1927
عادلي موجب اين يكي از اصول حقوق بين الملل است كه نقض تعهد، الزام به جبران خسارت را به شكل مت« : ه استكرد

خود معاهده  خسارت، مكمل ضروري اجراي يك معاهده است، بي آنكه لازم باشد اين موضوع در مي شود. بنابراين، جبران
  ».ذكر شود

كنوانسيون  61الي  54برجام را احتمالا بتوان و بايد كه فراتر از اين موارد تعبير كرد. به استناد مواد اما خروج آمريكا از 
جراي آن و يا رخداد شرايطي كه اجراي معاهده را عملاً غيرممكن معاهدات وين، نقض ماهوي يك معاهده و يا تعذر از ا

نكته اين كه در رويه حقوق سازد، از موجبات انفساخ خود به خودي (نه فسخ، نه لغو و نه اختتام ارادي) معاهده است. مي

                                                            
هاي قبلي شوراي امنيت در قطعنامه شوراي امنيت سازمان ملل متحد كه برجام را تاييد خواهد نمود تمام مفاد قطعنامه برجام: 18ماده    ٣٠

 2224) و 2010( 1929)، 2008( 1835)، 2008( 1803)، 2007( 1747)، 2006( 1737، )2006( 1696 -اي ايرانهخصوص موضوع هست
اي توسط ايران، راستي آزمايي شده توسط آژانس، به نحو مشخص شده در ) را همزمان با اجراي اقدامات توافق شده مرتبط با هسته2015(

  .برقرار خواهد نمود 2ي را به نحو مشخص شده در پيوست لغو خواهد كرد و محدوديتهاي خاص 5پيوست 
قابل تحليل طبق  المللي ونوشته شد، اين است كه برجام يك متن حقوقي بين 5نوشت شماره مفروض اين بخش از نوشته، همان طور كه در پي ٣١

  الملل است.هاي حقوق بينقواعد و نرم
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در حقوق » قواعد آمره«الملل ثابت شده كه بسياري از موارد مندرج در كنوانسيون وين راجع به معاهدات، از جمله بين
آمريكا به  الملل است كه تخطي از آن ولو براي كشورهاي غيرعضو، موجب مسئوليت است. به عبارتي ديگر، هرچندبين
  نسيون وين راجع به معاهدات نپيوسته، اما قواعد اين كنوانسيون در مورد آمريكا هم قابليت اعمال دارد.كنوا
هايي براي استمرار برجام پس از خروج آمريكا از اين توافقنامه شد، هرچند تضمينگونه در متن اين يادداشت اشاره آن

ها وجود دارد كه برخي در خود متن برجام است و برخي ديگر هم خارج از متن برجام، اما با توجه به اين موضوع كه تحريم
گردان تصويب قطعنامه وراي امنيت صحنهعليه ايران غالبا توسط آمريكا صورت گرفته و آمريكا عملا در سازمان ملل و ش

به » رخدادي كه ادامه برجام را متعذر كرده است«و » نقض ماهوي برجام«عليه ايران است، خروج آمريكا از ايران به نوعي 
از همين است. » انفساخ خود به خودي برجام«رود. اين دو مورد هم به استناد كنوانسيون وين معاهدات، موجب شمار مي

تضمين استمرار «تصريح كرد كه در شرايط فعلي  16نوشت شماره و پي »تضمين مبتني بر متن برجام«گارنده در بخش رو ن
تواند و به لحاظ حقوقي نبايد مبتني بر خود متن برجام صورت بگيرد، بلكه تعبيه ساز و كاري غيربرجامي نمي» برجام
  ام، اين سند، خاصيت حقوقي خود را از دست داده است.داده حول برجطلبد، چرا كه اساسا با اتفاقات رخمي

تواند مأمني براي تضمين حقوقي باشد به اختصار ، مواردي كه در خود برجام مي»تضمين مبتني بر متن برجام«با اين حال در بخش 
ين نوع تضمين در شرايط به عقيده نگارنده مهمتر» گانه تضمين استمرار برجامهاي سهحالت«ذكر شد؛ هرچند بند سوم از قسمت 

   هاي آن هم ذكر شد.فعلي براي استمرار برجام است، كه موانع و محدوديت
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